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HIZTEGITXOA

AHOSKERA / PRONONCIATION
En euskara, toutes les lettres se prononcent. 
Par exemple eu se dit « éou », au se dit « aou »,
(prononcé en une seule syllabe). 

• U se prononce « ou »
• E se prononce « é »
• Z se prononce « ss »
• S se prononce « sh »
• X se prononce « ch »
• G se prononce « gu »
• J se prononce « y »
• Ñ se prononce « gn »
• N se prononce « nn »
• R son doux entre 2 voyelles (ere)
• RR se prononce comme le « r » en français.

HITZAK / MOTS UTILES
• Oui : Bai
• Non : Ez
• S’il vous plaît : Otoi
• Merci! : Milesker!
• Pardon : Barkatu
• Où ? : Non?
• Quand ? : Noiz?
• Qui ? : Nor / Nork?
• D’abord : Lehenik
• Maintenant : Orain
• Après : Gero / Ondotik
• A droite : Eskuinean
• A gauche : Ezkerrean
• Derrière : Gibelean / Atzean
• Devant : Aitzinean / Aurrean

AGURRAK / SALUTATIONS
• Bonjour! : Egun on!
• Bon après-midi! : Eguerdi on!
• Bonsoir! : Arratsalde on!
• Au revoir! : Aio!
• À demain! : Bihar arte!

ASTEGUNAK / JOURS DE LA SEMAINE
• Lundi : Astelehena
• Mardi : Asteartea
• Mercredi : Asteazkena
• Jeudi : Osteguna
• Vendredi : Ostirala
• Samedi : Larunbata
• Dimanche : Igandea

ZENBAKIAK / CHIFFRES
• 1 : Bat
• 2 : Bi
• 3 : Hiru
• 4 : Lau
• 5 : Bost
• 6 : Sei
• 7 : Zazpi
• 8 : Zortzi
• 9 : Bederatzi
• 10 : Hamar



HAURTZAINDEGIA / GARDERIE

GOIZEAN / LE MATIN : EGUN ON! 
• Je suis la mère / le père de Katixa : Katixaren 

ama / aita naiz
• Il / elle a mal dormi : Gaizki lo egin du
• Il / elle est un peu malade : Erixko da
• Nous avons oublié le goûter :

Askaria ahantzi dugu
• Elle / il va prendre le bus : Autobusa hartuko du
• Elle / il ne va pas prendre le bus :

Ez du autobusik hartuko

ARRATSALDEAN / LE SOIR : ARRATSALDE ON! 
• Comment s’est passée la journée ? :

Nola iragan da eguna?

• Colorier : Margotu
• Dessiner : Marraztu
• Jeux de table : Mahai-jokoak
• Jouer au ballon : Baloiaz aritu
• Jouet : Jostailua
• Poupée : Panpina
• Doudou : Ñuñua
• Puzzle : Puzzlea/ Buruhaustea
• Raconter une histoire : Ipuina kontatu

KANPOALDEA / RÉCRÉATION

ELKAR ULERTZEN / SE COMPRENDRE 
• Pardon, qu’as-tu dit ? : Barkatu, zer erran duzu?
• Tu peux répéter, s’il te plaît ? :

Errepikatzen ahal duzu, otoi?
• Comment dit-on «portail» en basque ? :

Nola erraten da «portail» euskaraz?
• Que veut dire le mot «askari» ? :

Zer erran nahi du «askari» hitzak?
• Je ne comprends pas : Ez dut ulertzen
• Je ne sais pas : Ez dakit

ELKAR EZAGUTZEN / SE CONNAÎTRE 
• Comment tu t’appelles ? : Nola deitzen zira?
• Quel âge as-tu ? : Zenbat urte dituzu?
• Que fais-tu ? : Zertan ari zira?

ELKAR LAGUNTZEN / S’ENTRAIDER 
• Est-ce que tu vas bien ? : Ongi zira?
• Est-ce que tu t’es fait mal ? : Min hartu duzu?
• Tu veux aller aux toilettes ? :

Komunera joan nahi duzu?
• Tu as besoin d’aide ? : Laguntzarik behar duzu?

BAIEZTAPENAK / AFFIRMATIONS 
• Attention ! : Kasu!
• Doucemen t! : Poliki! / Ixtiki! / Emeki!
• Arrêtez! : Geldi zaitezte!
• C’est interdit : Debekatua da
• Tu as (Vous avez) le droit : Haizu duzu(e)

KANTINA

• Lave-toi les mains : Eskuak garbi itzazu
• Mets la serviette : Oihala jantzi ezazu
• Peux-tu mettre la table ? : Mahaia ezar 

dezakezu?
• Est-ce que tu as faim ? : Gose zira?
• Est-ce que tu en veux plus ? :

Gehiago nahi al duzu?
• Est-ce que tu as aimé ? : Maitatu al duzu?
• Bon appétit ! : On egin!
• Tu es gourmand : Gormanta zira
• Finis ton assiette : Buka ezazu platerekoa
Viens ! : Zatoz! 
Vas-y ! : Zoaz! 
Tu as les lacets défaits : Lokarriak askatuak dituzu
Oui, bien-sûr : Bai, bistanda/noski
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